MODELO DE PREENCHIMENTO
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* English and Portuguese versions of the example are available via the QR code to the right.

* Modelo de preenchimento em Portugués e Inglés disponivel pelo coédigo QR da direita.
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como dependente do pai ou m&e que nao ficou isento do imposto residencial. E também n&o

@ Assinale M, apés verificar que todos os membros da familia ndo declararam
como dependente nenhum parente, etc, que nao ficou isento do imposto
residencial do ano R6 Nendo (Referente a renda de 2023). Ex.: No se enquadra
no subsidio, o universitario isento de imposto residencial que mora sozinho e esta declarado

possuem o perfil, os pais isentos de imposto residencial que estao declarados como

dependentes do(a) filho(a) que n&o ficou isento do imposto residencial.

@ Assinale M apés verificar que
todos os membros da familia
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fizeram a declaragao de renda
do ano de 2023.

@ Assinale M, apos verificar
que o chefe da familia nunca
recebeu em Toyohashi ou em
outro municipio, o Subsidio
para Familias Isentas, etc, do
Imposto Residencial do Ano
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* Somente as familias que se

1 enquadram em todos os

requisitos @D, @ e B,

poderao receber este subsidio.
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Assinale ¥ na opgéao correspondente (a
situagdo na data base de 14/DEZ/2024)

sobre o sustento e se morava junto com a

Escreva os dados da crianga que nasceu apos
14/DEZ/2024, caso apesar de residir separado,
estarem registrados em unidades familiares
diferentes, esteja sustentando.

* Sera necessario entregar a declaragéo
Bekkyo Todoke caso tenha alguma crianga que

mora separado mas que sustenta.
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Favor preencher o “Nome do
chefe de familia”, a “Data de
verificacdo” do conteudo da
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solicitagao, e o “Telefone de
contato” que possa atender
durante o dia.
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Assinale M, somente se desejar receber o subsidio em uma conta bancaria diferente da que esta

registrada na pagina da frente deste formulario, ou se os dados da conta bancaria estiverem em

branco. Neste caso, devera anexar a copia da caderneta bancaria, etc, e a do documento de
identificacao pessoal. * Favor preencher os dados da conta bancaria do chefe da familia.
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E possivel receber o subsidio
em maos, somente se a pessoa
nao possuir conta bancaria, ou
residir em local extremamente
afastado, etc, impossibilitando o
acesso a instituicao bancaria.

* N&o sera possivel receber o
subsidio no mesmo dia que
entregar o formulario.

O resultado da avaliagao sera
enviado posteriormente por correio.
Ao receber o aviso de aprovacgao,
devera comparecer ao guiché
responsavel, dentro do periodo e
horario indicado (somente dias
Uteis), munido do “Aviso de
aprovagéao do subsidio” e
“documento de identificagéo
pessoal’.
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Caso deseje que o subsidio
seja depositado em uma conta
bancaria diferente da que esta
registrada na parte da frente
deste formulario, anexe a cépia
da capa e pagina de abertura
da caderneta bancaria (que
contém o nome do banco, filial,
titular, escrita do nome em
katakana e numero da conta).
Se néo possuir, anexe a copia
do cartdo do banco.

vAFrni—h—F (REFRFOEOLZ) | EGERHFIFOFTL

H¥HAFEEEE LEVWAOFARZESE a
ERA—F (RLE) | HHREETEREE

HREALSET 258
HEEOFABEREEOELEREBAOFAHFEZSENEL
HREAAZRTIH5E0FTES L, THAE IHEIR L0

FE D I-_rf)r'}zﬁ”a‘lilJﬂ’{'Hﬁﬂilﬁ*EiﬁéiLtD&L'JJ’F-GDIZIJﬂ{/xcf)?ﬁikﬂ"?ﬁ%"ﬁﬂ;" e, ONG P LR

Caso deseje que o subsidio
seja depositado em uma conta
bancaria diferente da que esta
registrada na parte da frente
deste formulario ou for receber
0 subsidio em méos, anexe
também a copia do documento
de identificagédo pessoal (dentro
do prazo de validade).
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£ Nome em katakana | Relag&o com o |Data de nascimento do Endereco e numero de telefone
£| Nome dorepresentante  [chefe de familia representante do representante
é_ Meijis TaishousShowa+Heisei
& —A0__Mes_Dir) hara contatar de dia: ( )
Eu indfko a pessoa acima como meu representante para:
verififar / solicitar o Subsidio. Nome do
receper * Desnecessario selecionar chefP: ,de
veriffcar / solicitar e receber quando for representante oficial. femilia

Caso for verificar, solicitar e/ou
receber o subsidio através de
representante, anexe a copia
do documento de identificagao
pessoal do chefe da familia e
do representante. Caso for
receber o subsidio através de
representante, anexe um
documento que comprove a
relacdo com o chefe de familia
(ver tabela abaixo).

Caso for verificar, solicitar
e/ou receber o subsidio
através de representante,
o chefe de familia devera
preencher a préprio
punho os dados do
quadro destacado.
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Relagéo com o chefe de familia

Exemplo de documento que comprova a relagao entre o chefe de familia e o representante

Membro da mesma unidade familiar N&o é necessario anexar documentos.

Representante oficial

Copia do documento que comprova que € o representante oficial.

Parente de outra unidade familiar
Tutor de menor, etc.

Copia do Koseki, certidao de nascimento, etc., que comprove a relagéo entre os dois.
(Se o documento n&o estiver escrito em Japonés, seré necessario anexar também a tradugéo em Japonés.)

Funcionario de casa de idosos, etc.

Comprovante que a pessoa vive no estabelecimento e que o funcionario trabalha nesse local.




